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Реферат:
1. Дисертацію присвячено системному дослідженню сутності та функцій художньої інтерпретації як
цілісного культурного феномена. Розроблений культур-герменевтичний підхід приводить до осягнення
інтерпретації як безперервного трансісторичного процесу, який пов'язує воєдино мистецтво, філософію,
релігію, науку. Запроваджене розуміння художньої інтерпретації включає не лише такі її традиційні форми,
як виконавство та переклад, але й художнє тлумачення позамистецького досвіду митця, різні форми
міжвидових транспозицій, агональне переосмислення культурної спадщини. В такому тлумаченні художня
інтерпретація набуває дедалі ширших світоглядно-інтегративних, культуротворчих функцій та слугує
основним інструментом трансляції традиції. Настанова мистецтва на інтертекстуальність орієнтує
реципієнта на інставрацію максимальної кількості потенційних сенсів твору. Критерієм розуміння виступає
осягнення інтерпретатором смислового центру, наявність якого забезпечує збереження самототожності
твору при всіх його реінтерпретаціях. Адекватність художньої інтерпретації залежить від відповідності
інтенції та реальних результатів мистецького тлумачення. Відтак, герменевтичне розуміння та оцінка твору



"другого порядку" мають враховувати не лише тип семіотичних трансформацій, але й обрану автором
комунікативну стратегію, а також міру відповідності задуму і "фінального" мистецького тексту.

2. The thesis is the systematic investigation of the essence and functions of the artistic interpretation as the whole
cultural phenomenon. The Cultural-Hermeneutic methodology, developed in the thesis, leads to the
understanding of the interpretation as a continuous trans-historical process that connects works of art,
philosophy, religion, science. We introduce the hermeneutic, culturological definition of the artistic interpretation
that includes not only such traditional forms as the acting, playing, directing, translating, but also the artistic
interpretations of the "non-artistic" experience, the new forms of intergeneric transpositions and the "agonal"
reevaluation of the cultural heritage. Thus the artistic interpretation acquire ever widening integrative, culture-
forming functions. The intertextual orientation of the contemporary art directs the recipient to the instauration of
the maximal number of the work's potential meanings. The criterion of understanding is the comprehension of the
"central meaning" that provides the stability of a work of art throughout all the interpretations it undergoes. The
adequacy of an artistic interpretation depends on the congruency of the intention and its factual results. Thus the
Hermeneutic understanding and evaluation of the "secondary" (interpretative) work of art should consider not only
the type of semiotic transformations, but also the author's communicative strategy and the degree of
correspondence between the concept and the final artistic text.
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